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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 91/2010 AL COMISIEI
din 2 februarie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1982/2004 privind stabilirea unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 638/2004 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile
comunitare ale comertului cu mirfuri intre statele membre, in ceea ce priveste lista mirfurilor
excluse din statistici, comunicarea de informatii de citre administratia fiscald si evaluarea calititii

COMISIA EUROPEANA, ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Articolul 1

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 638/2004 al Parla- Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 se modificd dupd cum
mentului European si al Consiliului din 31 martie 2004 urmeazad:

privind statisticile comunitare ale comerului cu marfuri intre
statele membre si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 3330/91 al Consiliului ("), in special articolul 3 alineatul
(5), articolul 8 alineatul (2) si articolul 13 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 638/2004 a fost pus in aplicare
prin Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 al Comisiei (?).

() Accesul autorititilor nationale la datele disponibile
privind declaratiile recapitulative VIES previzut la
articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 ar
trebui extins pentru a asigura calitatea datelor statistice.

(3)  Modalitdtile si structura raportului de calitate mentionat
la articolul 26 din Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 ar
trebui modificate pentru a garanta un cadru integrat de
asigurare a calitdtii in conformitate cu Codul de bune
practici al statisticilor europene (3).

(4)  Ar trebui adaptatd lista din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1982/2004 ce cuprinde mdrfurile excluse din statis-
ticile comunitare ale comertului cu marfuri intre statele
membre care urmeazi a fi transmise Comisiei (Eurostat),
pentru ca aceasta sd respecte intr-o mai mare mdsurd
recomanddrile internationale adoptate de Comisia
statisticdi a Organizatiei Natiunilor Unite si pentru a
clarifica domeniul de aplicare al datelor colectate.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 ar trebui
modificat in consecintd.

(6)  Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru statisticile
privind comertul cu mdrfuri intre statele membre,

() JO L 102, 7.4.2004, p. 1.
() JO L 343, 19.11.2004, p. 3.
() COM(2005) 217 final.

1. Articolele 5 si 6 se inlocuiesc cu urmitorul text:

JArticolul 5
Informatii privind declaratiile de TVA

(1)  Administratia fiscald responsabild in fiecare stat
membru furnizeazd autoritdtilor nationale urmatoarele
informatii pentru identificarea persoanelor care au declarat
achizitii si livrdri in interiorul UE de marfuri in scopuri
fiscale:

(a) numele complet al persoanei impozabile;
(b) adresa completd, inclusiv codul postal;

(c) numdrul de identificare, in conformitate cu articolul 9
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 638/2004.

(2)  Administratia fiscald responsabildi in fiecare stat
membru furnizeazd autoritdtilor nationale, pentru fiecare
persoand impozabild:

(a) baza de impozitare a achizitiilor si livrdrilor in interiorul
UE de mirfuri stabiliti pe baza declaratiilor de TVA in
conformitate cu articolul 251 din Directiva 2006/112/CE
a Consiliului (*);

(b) perioada fiscald.

Atrticolul 6
Informatii privind declaratiile recapitulative VIES

(1)  Pentru fiecare persoand impozabild, administratia
fiscald responsabild in fiecare stat membru furnizeaza auto-
ritdtilor nationale cel putin:



L 31/)2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 3.2.2010

(a) informatiile referitoare la livrdrile in interiorul UE
colectate pe baza declaratiilor recapitulative VIES in
conformitate  cu  articolul 264 din  Directiva
2006/112/CE, in special:

— numdrul de identificare TVA al fiecirui furnizor
national;

— numdrul de identificare TVA al achizitorului din
statul membru partener;

— baza de impozitare intre fiecare furnizor national si
fiecare achizitor din statul membru partener;

(b) informatiile referitoare la achizitile in interiorul UE
comunicate de toate celelalte state membre in confor-
mitate cu articolele 23 si 24 din Regulamentul (CE)
nr. 1798/2003 al Consiliului (**), in special:

— numdrul de identificare TVA al fiecirui achizitor
national;

— baza de impozitare totald pentru fiecare achizitor
national agregatd pe stat membru partener.

(2) Dupd primirea informatiilor, administratia fiscald
responsabild in fiecare stat membru le pune fird intirziere
la dispozitia autoritdtilor nationale.

(*) JO L 347, 11.12.2006, p. 1.
() JO L 264, 15.10.2003, p. 1.”

2. Articolul 26 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 26

(1) In conformitate cu criteriile de calitate definite la
articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 638/2004, Comisia
(Eurostat) efectueazd o evaluare anuald a calitdtii pe baza
indicatorilor si a ceringelor de calitate convenite in prealabil
cu autoritdtile nationale.

(2)  Comisia (Eurostat) pregdteste un proiect de raport de
calitate partial precompletat pentru fiecare stat membru.
Proiectele rapoartelor de calitate sunt trimise statelor
membre pand la data de 30 noiembrie urmditoare anului
de referintd.

(3)  Statele membre transmit Comisiei (Eurostat) rapoartele
lor de calitate completate, in termen de opt sdptimani de la
primirea proiectelor rapoartelor de calitate precompletate.

(4)  Comisia (Eurostat) evalueazd calitatea statisticilor
transmise pe baza datelor si rapoartelor de calitate
furnizate de statele membre si pregiteste un raport de
evaluare pentru fiecare stat membru.

(5)  Comisia (Eurostat) pregiteste si difuzeazi un rezumat
de raport de calitate referitor la toate statele membre. El va
include principalii indicatori de calitate si informatiile
colectate prin intermediul rapoartelor de calitate.”

3. Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 se inlocuieste
cu textul din anexa la prezentul regulament.

4. Anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1982/2004 se elimin.
Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la

data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 februarie 2010.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

JANEXA 1

Lista marfurilor excluse din statisticile privind schimbul de mirfuri intre statele membre care urmeazi a fi

transmise Comisiei (Eurostat)

aur monetar,

mijloace de platd legale si titluri de valoare, inclusiv cele utilizate pentru plata serviciilor, cum ar fi taxele postale,
impozitele sau redeventele;

mdrfurile destinate unei intrebuintdri temporare sau dupd aceasta (de exemplu, inchiriere, imprumut, leasing opera-
tional), cu conditia sd fie indeplinite urmdtoarele conditii:

— nu a fost preconizatd sau efectuatd nicio transformare;

— durata previzutd pentru utilizarea temporard nu a depdsit sau nu se preconiza si depdseascd 24 de luni;

— expedierea/sosirea nu trebuie declaratd ca livrare/achizitie in scopuri de TVA;

mirfuri care circuld intre:

— un stat membru si enclavele sale teritoriale in alte state membre; si

— statul membru gazdd si enclavele teritoriale ale altor state membre sau organizatii internationale.

Enclavele teritoriale includ ambasadele si fortele armate nationale stationate in afara teritoriului tdrii de origine;

marfurile utilizate ca suporturi de informatii personalizate, inclusiv programe informatice;

programe informatice descircate de pe Internet;

marfuri furnizate gratuit care nu fac, in sine, obiectul unei tranzactii comerciale, cu conditia ca circulatia lor si se
efectueze doar cu intentia de a pregiti sau sprijini o tranzactie comerciald previzutd ulterior, demonstrand caracte-
risticile bunurilor sau serviciilor, cum ar fi:

— material publicitar;

— mostre comerciale;

mdrfuri destinate a fi reparate i dupd reparatie si piese de schimb care sunt incorporate in cadrul reparatiei, precum si
parti defecte inlocuite;

mijloace de transport care circuld in cursul functiondrii lor, inclusiv lansatoare de vehicule spatiale in momentul
lansdrii in spatiu.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 92/2010 AL COMISIEI
din 2 februarie 2010

de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului

European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior cu tirile terte,

in ceea ce priveste schimbul de date intre autorititile vamale si autorititile statistice nationale,
elaborarea statisticilor si evaluarea calititii

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 privind
statisticile comunitare privind comertul exterior cu tdrile terte
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consi-
liului (), in special articolul 6 alineatul (1), articolul 7
alineatul (3), articolul 8 alineatul (3) si articolul 9 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 471/2009 stabileste un cadru
comun pentru producerea sistematici de statistici
europene privind comertul de marfuri cu tarile terte.

(2)  Este necesar s se specifice procedurile pentru schimbul
de date intre autorititile vamale si autoritdtile statistice
nationale, pentru a asigura elaborarea completd a statis-
ticilor de comert exterior.

(3)  Este necesar sa se stabileascd dispozitii privind elaborarea
de statistici lunare pentru a se obtine rezultate armo-
nizate §i comparabile din partea tuturor statelor
membre, inclusiv norme de ajustare a inregistrrilor in
intarziere sau incomplete §i a datelor afectate de dispo-
zitiile referitoare la confidentialitate.

(4 Pentru a putea evalua calitatea statisticilor transmise
Comisiei (Eurostat), sunt necesare masuri de punere in
aplicare referitoare la modalitdtile si structura raportului
de calitate.

(5)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru statisticile
privind comertul de marfuri cu tdrile terte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modalititi de schimb de date intre autorititile vamale si
autoritdtile statistice nationale

(1)  Autoritdtile vamale nationale furnizeazid autoritatilor lor
statistice nationale, fird intarziere si cel tarziu in luna urmdatoare

() JO L 152, 16.6.2009, p. 23.

celei in cursul cdreia declaratiile vamale au fost acceptate sau au
facut obiectul deciziilor vamale care se referd la acestea, inregis-
trarile privind importul si exportul, bazate pe declaratiile care
sunt depuse la aceste autoritati.

(2)  De la data punerii in aplicare a unui mecanism reciproc
de schimb de date prin mijloace electronice in temeiul arti-
colului 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 471/2009,
autoritdtile vamale furnizeazd copii zilnice ale datelor din decla-
ratiile vamale depuse la autoritdtile vamale ale statului membru
desemnat in inregistrari ca fiind:

(a) statul membru de destinatie, la import;

(b) statul membru de export real, la export.

Autorititile vamale din statul membru de destinatie, la import,
si din statul membru de export real, la export, transmit autori-
tatilor lor statistice nationale inregistrdrile referitoare la
importuri si exporturi din declaratiile vamale respective firi
intarziere si cel tarziu in luna urmdtoare celei in cursul cdreia
declaratiile vamale au fost acceptate sau au ficut obiectul deci-
ziilor vamale care se referd la acestea.

(3)  Autoritdtile vamale furnizeazd autoritdtilor statistice
nationale inregistrdrile revizuite referitoare la importuri si
exporturi in cazul in care datele statistice deja furnizate sunt
modificate.

(4)  Autoritdtile vamale verifici, la cererea autoritdtilor
statistice nationale, corectitudinea si exhaustivitatea inregis-
trdrilor referitoare la importurile si exporturile furnizate de ele.

Articolul 2

Producerea statisticilor europene privind importurile si
exporturile de mirfuri

(1)  Autoritdtile statistice nationale elaboreazi statistici lunare
plecand de la:

(a) inregistrarile privind importurile si exporturile furnizate de
autorititile vamale in temeiul articolului 1;
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(b) datele furnizate de operatorii economici in cazul simplifi-
carilor vamale in temeiul articolului 4 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 471/2009;

(c) surse de date referitoare la marfuri si miscdri specifice in
temeiul articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
471/2009.

(2)  Autoritdtile statistice nationale elaboreazi  statistici
privind comertul exterior pe baza urmitoarelor elemente:

(a) statul membru care elaboreazd statisticile, indicind statul
membru care raporteazd statisticile privind comertul
exterior cdtre Eurostat;

(b) perioada de referint;

(¢) fluxul comercial;

(d) valoarea statistici in moneda nationald fird zecimale;
(e) cantitatea exprimatd in kilograme fird zecimale;

(f) cantitatea exprimatd in unitdti suplimentare;

(@) codul marfurilor;

(h) statul membru in care se depune declaratia vamal3;

(i) statul membru de destinatie la import. Cu toate acestea,
pentru inregistrdrile privind importurile in care nu sunt
disponibile date vamale referitoare la statul membru de
destinatie, codul de tard QV ar trebui indicat in cazul in
care se presupune cd statul membru de destinatie diferd de
statul membru in care s-a depus declaratia vamald;

() statul membru de export real la export. Cu toate acestea,
pentru inregistrdrile privind exporturile in care nu sunt
disponibile date vamale referitoare la statul membru de
export real, codul de tard QV ar trebui indicat in cazul in
care se presupune cd statul membru de export real diferd de
statul membru in care s-a depus declaratia vamald;

(k) tara de origine la import;

() tara de provenientd/de expediere la import. Cu toate
acestea, dacd tara de provenientd/de expediere este un stat
membru, tara de origine este indicatd in cazul originii dintr-
o tard tertd sau, in lipsa acestei indicatii, se utilizeazd codul
de tard QW;

(m) tara ultimei destinatii cunoscute la export;
(n) procedura statisticd;

(0) codul privind natura tranzactiei cu una sau doud cifre. Cu
toate acestea, in ceea ce priveste inregistririle pentru care

datele vamale privind natura tranzactiei nu sunt disponibile,
codul 0 trebuie indicat cu o singurd cifrd;

(p) codul de preferintd atribuit la import;

(99 modul de transport la frontier;

() modul de transport intern;

(s) container.

(3)  Statisticile se ajusteazd in cazul inregistrdrilor intarziate
sau incomplete. Ajustdrile indicd valoarea statisticd cel putin
cu o defalcare in functie de tara partenerd, codul marfurilor la
nivelul de capitol din Nomenclatura combinati si perioada de
referingd lunard. Ajustirile se efectueazd pe baza unei evaludri
fiabile si competente sau a unor metode stiintifice.

(4)  Statele membre pot produce informatii mai putin
detaliate decat cele mentionate la articolul 6 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 471/2009 pentru tranzactiile individuale
aflate sub pragul valorii statistice. Cu toate acestea, Comisiei
(Eurostat) ii sunt transmise cel putin datele privind valoarea
statisticd lunard totald atat a importurilor, cat si a exporturilor.

(5)  Statisticile contin date in cazul cdrora se aplicd dispozitiile
privind confidentialitatea in statul membru care produce statis-
ticile. Autorititile statistice nationale semnaleazd datele care
trebuie considerate ca fiind confidentiale astfel incat si poatd
fi diseminate cat mai multe informatii posibil, cel putin la nivel
de capitol al Nomenclaturii combinate, cu conditia si se
garanteze confidentialitatea.

Atticolul 3
Evaluarea calitatii

(1) In conformitate cu criteriile de calitate definite la
articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 471/2009,
Comisia (Eurostat) efectueazd o evaluare anuald a calitdtii pe
baza indicatorilor si a cerintelor de calitate convenite anterior
cu autoritdtile statistice nationale.

(2)  Comisia (Eurostat) pregiteste un proiect de raport de
calitate, partial precompletat pentru fiecare stat membru.
Proiectele rapoartelor de calitate sunt trimise statelor membre
pand la data de 30 noiembrie urmdtoare anului de referinti.

(3)  Statele membre furnizeazd Comisiei (Eurostat) rapoartele
lor de calitate completate in termen de opt sdptimani de la
primirea proiectelor rapoartelor de calitate precompletate.

(4) Comisia (Eurostat) evalueazd calitatea statisticilor
transmise pe baza datelor si rapoartelor de calitate furnizate
de statele membre si pregiteste un raport de evaluare pentru
fiecare stat membru.
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(5)  Comisia (Eurostat) pregdteste si difuzeazd un rezumat de raport privind calitatea referitor la toate
statele membre. El va include principalii indicatori de calitate si informatiile colectate prin intermediul
rapoartelor de calitate.
Articolul 4
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 februarie 2010.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 93/2010 AL COMISIEI
din 2 februarie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 3 februarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 februarie 2010.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 IL 106,9
JO 75,8

MA 68,1

TN 117,1

TR 100,1

77 93,6

0707 00 05 JO 101,4
MA 76,9

TR 131,1

77 103,1

0709 90 70 MA 129,1
TR 140,5

77 134,8

0709 90 80 EG 85,3
77 85,3

0805 10 20 EG 51,6
IL 55,6

MA 51,7

TN 44,6

TR 55,8

77 51,9

0805 20 10 IL 154,5
MA 82,2

TR 62,0

77 99,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,9
0805 20 90 EG 55,8
IL 76,2

M 92,7

MA 81,2

TR 79,1

77 73,0

0805 50 10 EG 88,6
IL 81,9

TR 69,2

77 79,9

0808 10 80 CA 87,8
CL 60,1

CN 68,5

MK 24,7

us 122,2

77 72,7

0808 20 50 CN 82,9
us 101,8

ZA 93,3

77 92,7

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ” reprezintd ,alte origini”.
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(Acte adoptate inainte de 1 decembrie 2009, in temeiul Tratatului CE, al Tratatului UE si al Tratatului Euratom)

DECIZIA COMISIEI

din 13 iulie 2009

privind ajutorul de salvare pentru intreprinderea ,Volailles du Périgord” si transformarea acestuia in
ajutor de restructurare [C 31/08 (ex N 681/06)]

[notificatd cu numdrul C(2009) 5494]

(Numai textul in limba francezi este autentic)

(2010/55/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 88 alineatul (2) primul paragraf,

dupd ce partile interesate au fost invitate sd isi prezinte obser-
vatiile in conformitate cu articolul mentionat anterior si avind
in vedere observatiile acestora,

intrucat:

(4)

I. PROCEDURA

Prin scrisoarea C(2007) 3564 din 19 iulie 2007, Comisia
a aprobat, sub numdrul N 681/06, un ajutor de salvare
pentru intreprinderea ,Volailles du Périgord” de 1 milion
EUR. Durata ajutorului a fost stabilitd la sase luni.

La notificarea ajutorului de salvare, autoritdtile franceze
s-au angajat sd prezinte Comisiei un plan de restruc-
turare, un plan de lichidare sau dovada cd avansul a
fost rambursat integral, in termen de maximum sase
luni dupd autorizarea ajutorului de salvare de citre
Comisie. Termenul a expirat la 19 ianuarie 2008 fird
ca documentele solicitate sd fie primite de citre Comisie.

Prin scrisoarea din 7 mai 2008, Comisia a cerut Frantei
sd prezinte documentele solicitate in cel mai scurt termen
si a anuntat cd, in caz contrar, va fi obligatd sd initieze
procedura previzutd la articolul 88 alineatul (2) din
tratat, in conformitate cu punctul 27 din liniile directoare
comunitare privind ajutoarele de stat pentru salvarea si
restructurarea intreprinderilor aflate in dificultate ().

Avand in vedere faptul cd Franta a omis si comunice un

()

avansul a fost rambursat integral, Comisia a informat
autoritdtile franceze, prin scrisoarea C(2008) 3540 final
din 16 iulie 2008, cu privire la initierea procedurii
oficiale de investigare in sensul articolului 88 alineatul
(2) din Tratatul CE si al Regulamentului (CE) nr.
659/1999 al Consiliului (%) privind punerea in aplicare
a ajutorului de salvare.

Comisia a invitat Franta si isi prezinte observatiile, si
furnizeze informatii cu privire la situatia actuald a intre-
prinderii ,Volailles du Périgord” si si transmitd fie un
plan de restructurare, fie un plan de lichidare, fie
dovada cd imprumutul a fost rambursat integral, in
termen de o lund de la data primirii scrisorii mentionate
anterior.

O atentionare a fost trimisd autorititilor franceze la data
de 5 septembrie 2008 (AGRI D/21337).

Prin mesajul electronic din 18 septembrie 2008, Franta a
transmis un plan de restructurare. Prin scrisoarea din
4 decembrie 2008, Comisia a solicitat informatii supli-
mentare cu privire la planul de restructurare si la
utilizarea ajutorului de salvare. Prin mesajul electronic
din 8 decembrie 2008, autorititile franceze au solicitat
un termen suplimentar pentru comunicarea informatiilor.
Comisia a acordat termenul suplimentar. Franta a
transmis informatii suplimentare prin mesajele elec-
tronice din 12 februarie 2009 si din 26 iunie 2009.

1. DESCRIERE (})

Prin scrisoarea C(2007) 3564 din 19 iulie 2007, Comisia
a autorizat un ajutor de salvare pentru intreprinderea
,Volailles du Périgord”, o intreprindere aviand ca obiect
de activitate sacrificarea puilor si a curcanilor si care a
fost afectatd de criza gripei aviare.

() JO L 83, 27.3.1999, p. 1.

(}) Pentru o descriere detaliatd a ajutorului de salvare N 681/06 si a

intreprinderii ,Volailles du Périgord”, se face trimitere la scrisoarea
C(2007) 3564 din 19 iulie 2007 a Comisiei, care poate fi consultatd
la adresa http://ec.europa.cu/community_law/state_aids[agriculture-
2006/n681-06.pdf

plan de restructurare, un plan de lichidare sau dovada cd

(") JO C 244, 1.10.2004, p. 2.


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2006/n681-06.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2006/n681-06.pdf
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(10)

(11)

(12)

(13)

Intreprinderea, detinutd in procent de 100 % de citre
familia Gaye, avea, in 2006, 236 de salariati si realiza,
la sfarsitului exercitiului financiar 2006/2007, o cifrd de
afaceri de aproximativ 43 de milioane EUR (¥). Intre-
prinderea 1isi comercializa cea mai mare parte a
produselor citre supermarketurile din Franta. 70 % din
produsele sale se vindeau sub formd transatd, restul sub
formd de carcase intregi si gata pentru gitit. Exportul
intreprinderii era marginal.

,Volailles du Périgord” a inregistrat o crestere rapidd in
decursul deceniului 1990-2000, care a continuat pand in
exercitiul financiar 2001/2002. Totusi, cresterea nu a fost
controlatd corespunzdtor, in special din cauza unui
management subdimensionat §i a unei orientdri
comerciale cdtre ,hard discount”. Aceste puncte vulne-
rabile au fost atinse din plin in momentul declinului
economic, in urma cdruia intreprinderea a devenit defi-
citard din punct de vedere structural. Pierderile de
exploatare cumulate pe cele trei exercitii financiare
2002/2003-2004/2005 s-au ridicat la 5,3 milioane
EUR. Conducerea intreprinderii a reactionat intervenind
asupra productivitdtii, gestionind mai bine masa salariald
si utilizarea personalului extern si comprimind unele
servicii si cheltuieli externe. Luarea acestor mdsuri a
permis obtinerea unui rezultat de exploatare echilibrat
pentru ultimul semestru al anului 2005. In paralel,
actionarii au alimentat conturile curente cu 3 milioane
EUR pentru a mentine lichidittile. Criza gripei aviare a
afectat puternic intreprinderea deja fragild. Cifra de afaceri
netd a scizut cu aproximativ 5 milioane EUR 1in exercitiul
financiar 2005/2006 1in raport cu anul precedent.
Pierderea inregistratd de exploatatie se ridica la apro-
ximativ. 168 000 EUR. Lichiditatile intreprinderii au
continuat si se degradeze din cauza pierderii si a
cresterii stocurilor de pasiri congelate. Intreprinderea
s-a mai putut finanta recurgind la descoperirea de cont
care a fost aprobatd in asteptarea plitii ajutorului de
salvare (in cazul neplatii ajutorului, suma ar fi devenit
exigibild si ar fi antrenat declararea suspenddrii platilor
si lichidarea voluntard a intreprinderii).

Nevoia de lichiditdti a intreprinderii pentru cel de al
doilea semestru al anului 2007 atinsese aproximativ 1,2
milioane EUR 1in luna iulie si trebuia, conform previ-
ziunilor, si scadi usor in timpul celei de a doua
jumdtiti a anului 2007.

Ajutorul de salvare de 1 milion EUR a fost acordat, sub
forma unor avansuri rambursabile, pe o duratd de sase
luni si trebuia plitit o parte de cdtre stat (850 000 EUR)
si o altd parte de citre Consiliul Regional Aquitaine
(150 000 EUR). Ajutorul a fost acordat in baza circularei
ministrului agriculturii si pescuitului DPEI/SDEPA[C2006-
4019 din 15 martie 2006.

Autoritdtile franceze au confirmat c¢d rata dobanzii
aplicate ar fi fost rata de referintd a Comisiei aplicabild
in momentul atribuirii avansului.

(% Cu mai putin de 250 de angajati si o cifrd de afaceri anuald care nu
depdseste 50 de milioane EUR, intreprinderea se incadreazd in
criteriile IMM, in conformitate cu anexa I la Regulamentul (CE) nr.
800/2008 al Comisiei (JO L 214, 9.8.2008, p. 3).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

In scrisoarea C(2008) 3540 final din 16 iulie 2008, de
initiere a procedurii oficiale de investigare cu privire la
punerea in aplicare a ajutorului de salvare in cauzi,
Comisia a constatat ci este probabil ca ajutorul si fi
fost prelungit ilegal peste termenul de 6 luni si si-a
exprimat indoielile privind compatibilitatea mdasurii in
cauzd cu piata comund.

II. OBSERVATIILE PREZENTATE DE PARTILE TERTE

Nicio parte terfd nu a transmis observatii in cadrul
procedurii oficiale de investigare.

IV. OBSERVATIILE PREZENTATE DE FRANTA

Prin mesajul electronic din 18 septembrie 2008, Franta
si-a prezentat observatiile cu privire la decizia Comisiei
de a initia procedura previzutd la articolul 88 alineatul
(2) din tratat in ceea ce priveste punerea in aplicare a
ajutorului de salvare in favoarea intreprinderii ,Volailles
du Périgord”. Aceasta a transmis un plan de restructurare
a intreprinderii, precum §i o cerere de transformare a
ajutorului de salvare in ajutor de restructurare. Prin
mesajul electronic din 12 februarie 2009 s-au trimis
informatii suplimentare.

Conform informatiilor furnizate, in 2006/2007, intre-
prinderea ,Volailles du Périgord” se afla intr-o situatie
dificili din cauza orientdrii comerciale inci prea
puternice citre ,hard discount”, a lipsei produselor
trangate si prelucrate, a instalatiei de saturare si a mana-
gementului subdimensionat.

Potrivit autoritdtilor franceze, cei 150 000 EUR repre-
zentdnd ajutorul de salvare au fost platiti la 9 august
2007, iar restul de 850 000 EUR, la 11 septembrie
2007. Planul de restructurare a fost stabilit de citre intre-
prindere in timpul exercitiului financiar 2007/2008 si a
fost pus in aplicare incd din luna ianuarie 2008 (mdsuri
instituite in primul semestru al anului 2008: numirea
unui nou director general; abandonarea anumitor acti-
vitdti deficitare; solicitarea de devize pentru realizarea
investitiilor necesare in vederea reorientdrii intreprinderii;
ameliorarea sistemului informatic).

Situatia actuald a intreprinderii

Conform informatiilor furnizate, la sfarsitul exercitiului
financiar 2007/2008, intreprinderea prezenta fonduri
proprii negative de aproximativ 2,5 milioane EUR. Pani
la 30 iunie 2007, rezultatele erau deficitare si s-au
reportat din nou ajungand la aproximativ 4,7 milioane
EUR.

Intreprinderea a realizat un prim profit de aproximativ
525 000 EUR in timpul exercitiului financiar 2007/2008
(inregistrat la 30.6.2008). In plus, intreprinderea a
demonstrat deja o capacitate de autofinantare de mai
mult de 1 milion EUR. Potrivit autoritdtilor franceze,
acest fapt a fost favorizat de mdsurile de restructurare
instituite deja in primul semestru al anului 2008.



3.2.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 31/11

(21)

(23)

(24)

(25)

(27)

Potrivit autoritdtilor franceze, in absenta ajutorului, intre-
prinderea nu isi va putea duce la bun sfarsit planul de
restructurare §i nu va putea si-si redobandeascd rentabi-
litatea. Fird ajutor, aceasta nu isi va putea restabili o
structurd financiard sdnitoasd, care si ii permitd sd isi
finanteze singurd activitatea.

Planul de restructurare

Planul de restructurare acoperd o perioadd de trei exercitii
financiare, i anume 2007/2008 pand in 2009/2010.

Piata

Intreprinderea ,Volailles du Périgord” are ca obiect de
activitate sacrificarea puilor si a curcanilor. In
2006/2007, aceasta isi comercializa 70 % din produse
sub formd transatd, iar restul sub formd de carcase
intregi si gata pentru gitit. Intreprinderea realiza 44 %
din cifra sa de afaceri (CA) cu supermarketurile, 32 %
cu magazinele de tip ,hard discount”, 14 % cu maceldriile
si carmangeriile traditionale si 10 % cu restaurantele.
Conform informatiilor ~ furnizate, aria  geograficd
comerciald de desfacere a intreprinderii este nationald.
Potrivit acelorasi informatii, intreprinderea detine apro-
ximativ 1 % din piata francezd.

Prin mesajul electronic din 12 februarie 2009, autoritatile
franceze au prezentat, ca anexd la planul de restructurare
a intreprinderii, un studiu de piatd intitulat ,Industria si
comertul cu pdsdri de curte”, realizat de societatea ,Xerfi”
in luna iulie 2008 (°).

Conform studiului respectiv, productia de carne de pasire
reprezintd un segment important al industriei cdrnii din
Franta. Sectorul avicol este relativ concentrat: intreprin-
derile care au peste 500 de salariati genereazd mai mult
de jumdtate din cifra de afaceri sectoriald. Liderul pe piata
francezd este grupul LDC care detine, cu o cifrd de afaceri
consolidatd de aproximativ 1,8 miliarde EUR, o parte din
piatdi de 255%. LDC este urmat de grupul
GASTRONOME cu o parte din piatd de 14 % si de
grupul ARRIVE cu o parte din piatd de 9 %.

Conform informatiilor furnizate, in 2007 piata avicold
s-a normalizat dupd ce a depisit o perioadd de mari
turbulente provocate, in 2006, de criza gripei aviare.
Cu toate acestea, anul 2007 a fost marcat de asemenea
de cresterea pretului materiilor prime agricole care a
mdrit costul alimentelor pentru pasiri §i, in consecintd,
costul de productie. Astfel, in cadrul pietei cdrnii, carnea
de pasire a fost sortimentul al cirui pret de vanzare
pentru consum a crescut cel mai mult in anul 2007.

Potrivit autoritdtilor franceze, capacititile de productie la
scard comunitard erau in crestere de mai multi ani,

(°) Studiul acoperd piata nationald francezd.

(28)

(29)

(30)

(31)

(33)

traducandu-se printr-o crestere a numdarului de sacrificari.
Se prevede cd, pe termen mediu, numdrul de sacrificari de
pasdri va scddea cu putin peste 2 % din cauza scdderii
consumului in contextul crizei actuale. In acelasi timp,
preturile ar trebui, dimpotriva, si fie in crestere.

Circumstante care au antrenat dificultdtile intreprinderii

Potrivit autoritdtilor franceze, factorii principali care au
condus intreprinderea la o situatie de dificultate au fost
gripa aviard, o strategie comerciald indreptatd citre piete
cu rentabilitate scdzutd, precum si contextul economic
[cf. considerentul (10)] ().

Strategia viitoare propusd

Planul de restructurare a Iintreprinderii ,Volailles du
Périgord” prevede o modificare a strategiei comerciale a
acesteia. Produsele care aduc beneficii mici la vanzare
(primul pret de bazd), ca de exemplu gdinile si bibilicile,
sunt reduse mult in favoarea produselor cu o valoare
addugatdi mai mare sifsau de o calitate superioard.
Aceste produse, ale cdror costuri de productie sunt
controlate in totalitate in amonte, adicd in timpul
cresterii, sunt sacrificate si prelucrate de citre intre-
prindere.

Astfel, pasarile Label Rouge si Bio sunt crescute si comer-
cializate in conditii inovatoare si care aduc un castig de
capital suplimentar (sub atmosferd) sau sunt comercia-
lizate pe piete pilot cum sunt pietele rotiseriilor, pentru
care marjele sunt mai semnificative.

Gama produselor ,primul pret” necesare in supermar-
keturi ca un supliment la produsele de calitate superioard
va fi lirgitd cu produse cu o valoare adiugatd mai mare
(pulpe de iepure, frigarui, produse aromatizate). In plus,
intreprinderea isi va pdstra o parte importantd din
vanzdri sub marca proprie ,Le Croquant”.

Mdsuri de restructurare

Planul de restructurare a intreprinderii ,Volailles du
Périgord” prevede ameliorarea productiei prin investitii
in echipamente si prin reorganizarea activitdtii, precum
si printr-o reorganizare sociald.

Mai mult de 4 milioane EUR sunt previzute pentru
modernizarea echipamentelor intreprinderii. Investitiile
vor avea in vedere clidirile (extinderea rampei de
primire a pasirilor), materialele de productie (rampa
Maxiload pui s§i curcani, module Maxiload, camioane,
linie de calibrare aeriand, ambalare in atmosferd modi-
ficatd) si sistemul de informare (solutie SAP, reinnoirea
parcului informatic).

(°) Pentru o analizd detaliatd a factorilor care au antrenat dificultdtile

intreprinderii, se face trimitere si la scrisoarea C(2007) 3564 din
19 iulie 2007 a Comisiei, care autorizeazd ajutorul de salvare
N 681/06.
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Conform informatiilor furnizate, modulele Maxiload vor
permite o incdrcare mai rapidd §i mai usoard a pasirilor
vii in crescdtorii, apoi in camioane, un nivel de incdrcare
a vehiculelor mai bun si, in sfarsit, o descdrcare usoari in
abator. Investitiile privind rampa de primire a pasirilor
vor conduce la usurarea muncii si la reducerea costurilor
de colectare. In plus, achizitionarea unei instalatii de
calibrare ar trebui si amelioreze calitatea productiei cu
pdsdri mai bine selectate, si accelereze tratarea si
ambalarea produselor si sd reducd efectivul la postul de
sortare. Mai mult, aceastd investitie va fi necesard pentru
dezvoltarea pietei rotiseriilor care solicitd pui calibrati.
Cumpdrarea masinii de ambalare in atmosferd modificatd
este indispensabild pentru a rdspunde pietei supermake-
turilor, care constituie principala piatd a intreprinderii.

Conform informatiilor furnizate, intreprinderea nu detine,
in prezent, un sistem de informare integrat. Investitiile in
parcul informatic si o solutie SAP vor conduce la o
ameliorare considerabild in gestiunea intreprinderii, de
la analiza rentabilitdtii fiecdrui segment produs/piatd la
anticiparea evolutiei pietelor sale.

In prezent, intreprinderea numard 205 salariati, dintre
care 55 cu contracte pe duratd determinatd §i 150 cu

Proiectul financiar al restructurdrii

(37)

contracte pe duratd nedeterminatd. Ca urmare a realizdrii
investitiilor prevazute, efectivul se va diminua cu 9
persoane, ceea ce inseamnd o economie definitiva
globali de mai mult de 430000 EUR. in plus,
reducandu-si vanzdrile cdtre ,hard discount”, intre-
prinderea isi va diminua efectivul cu aproximativ 30 de
persoane prin anularea a 55 % dintre contractele pe
duratd determinati. Acest lucru va permite, conform
informatiilor furnizate, economisirea a mai mult de 1
milion EUR. Costul disponibilizdrilor este estimat la apro-
ximativ 170 000 EUR. Un nou director general al intre-
prinderii a fost deja numit in primul semestru al anului
2008. In plus, planul de restructurare prevede angajarea
unui responsabil cu controlul gestiunii si a unui agent de
vanzdri, pentru a sustine noile orientdri luate de intre-
prindere.

Intreprinderea a initiat realizarea mdsurilor de restruc-
turare incd din primul semestru al anului 2008 [cf. consi-
derentul (18)]. Cea mai mare parte a investitiilor se vor
realiza in timpul exercitiului financiar 2008/2009.
Proiectul de reorganizare comerciald, inceput in 2008,
va fi continuat in timpul exercitiilor financiare
2008/2009, precum si 2009/2010.

(38)  Conform informatiilor furnizate, proiectul financiar al restructurdrii va fi urmatorul:

Volailles du Périgord - Proiectul financiar al restructuririi

(EUR)
Cost Finantare
Investitii 4145150 Leasing 3265150
Disponibilizari 170 000 | Ajutor pentru restructurare 1 000 000
Restr. fondurilor proprii 850 000 | Contributia actionarilor 900 000
Total 5165150 Total 5165150

(39)  Leasingul, prin care se va finanta cea mai mare parte a investitiilor, va fi contractat pe o perioadd de
la 4 la 5 ani. Autorititile franceze au transmis Comisiei propunerea de contract de finantare ficutd de
intreprinderea ETICA, din cadrul grupului Crédit Agricole Leasing.

(40)  Din contributia totald de 900 000 EUR a actionarilor, 850 000 EUR vor fi adusi in conturi curente si
vor servi la restructurarea financiard a fondurilor proprii. Conform informatiilor furnizate, aceastd
restructurare financiard va permite intreprinderii sd revind la o structurd financiard sindtoasd si, in
consecintd, si redobandeascd capacitatea de a se finanta din surse de pe piata.

Planul de afaceri

(41)  Prin mesajul electronic din 18 septembrie 2008, autorititile franceze au transmis un plan de afaceri
pentru perioada pand la sfarsitul exercitiului financiar 2009/2010. Planul de afaceri care, potrivit
informatiilor furnizate, transpune o ipotezd medie pentru ,Volailles du Périgord”, include deja rezul-
tatele obtinute efectiv in exercitiile financiare 2006/2007, precum si 2007/2008. Prin mesajul elec-
tronic din 12 februarie 2009, autoritdtile franceze au transmis, de asemenea, planuri de afaceri atat
pentru scenariile optimiste, cat si pentru scenariile pesimiste ale intreprinderii.
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(42)  Planul de afaceri mediu se bazeazd pe urmdtoarea evolutie a cifrei de afaceri si a gamei de produse:

Volailles du Périgord — Evolutia cifrei de afaceri si a volumelor pe grupuri de clienti

2006/07 2007/08 2008/09 2009/10 Evolutia
Cifra de afaceri (in K EUR)
Supermarketuri 19 137 19 680 20 250 21736 14 %
Hard Discount 13 839 12 462 7775 5959 -57%
Produse de miceldrie mezeluri 5927 7 064 5152 5357 -10%
traditionale
Rotiserii specializate/Restaurante 4328 5526 6616 6 828 58 %
Total 43231 44732 39793 39 880 -8%
Volum (tone produse finite)
Supermarketuri 5687 5289 5329 5720 1%
%/total 39 % 42 % 47 % 51 %
Hard Discount 4384 3748 2281 1752 -60%
%|total 30 % 30 % 20 % 15%
Produse de miceldrie mezeluri 2968 1653 1610 1633 -45%
traditionale
%|total 20 % 13 % 14 % 14 %
Rotiserii specializate/Restaurante 1679 1929 2198 2202 31%
%/total 11 % 15% 19 % 19 %
Total 14718 12619 11418 11 307 -23%
Pret mediu (EURkg) 2,94 3,54 3,49 3,53

(43)  Planul de restructurare vizeazd ameliorarea valorificdrii productiei intreprinderii ,Volailles du Périgord”
prin concentrarea asupra activititilor cu o rentabilitate mai mare. In total, intreprinderea isi va reduce
volumul de activitate cu 23 % pe perioada restructurdrii (2006/2007-2009/2010). Reducerile se vor
efectua in magazine de tip ,hard discount” (- 60 %), precum si in mdceldrii (- 45 %). Din contrd,
volumele de vénzdri vor creste cu 1% in supermaketuri si cu 31 % in rotiserii specializate si in
restaurante (care, conform informatiilor furnizate, reprezintd un circuit in care previziunile in ceea ce
priveste evolutia cererii sunt bune).

(44)  In ciuda acestei reduceri globale considerabile a volumelor, cifra de afaceri va scidea doar cu 8 % pe
parcursul aceleiasi perioade. Potrivit autoritdtilor franceze, dupd perioada de restructurare, intre-
prinderea va detine o parte a pietei (nationale franceze) de 0,8 %.

(45)  Cifrele cheie ale planului de afaceri mediu pot fi rezumate astfel:
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Volailles du Périgord - cifre cheie din planul de afaceri
(in milioane EUR)

2006/07 2007/08 2008/09 2009/10
CA 43 231 44 732 39793 39 880
Marja comerciald 11 525 12 390 10 872 10 223
Valoarea adiugatd 6931 7774 7 868 7318
Rezultatul de exploatare - 465 445 1115 828
Rezultatul curent -570 326 974 553
Rezultatul contabil -57 525 823 675
CAF (¥ ns 1001 1204 1233
Fondul de rulment -4376 -3 660 -1895 -1013
Fonduri proprii -3071 -2 466 238 791
DLMT (**) 871 603 3408 3057
Lichiditati - 844 -1295 428 785
Capacitate de rambursare (***) ns 0,60 2,83 2,48

(*) Capacitate de autofinantare.
(**) Datorii pe termen lung si mediu.
(***) DTLM|CAF.
(46)  Planul de afaceri mediu prevede, in paralel cu ameliorarea (49)  Scenariile optimiste si cele pesimiste in ceea ce priveste

(47)

(48)

valorificarii productiei, o reducere a costurilor externe
(recurgerea in mai micd mdsurd la serviciile intermediare;
scdderea cheltuielilor de energie) si a costurilor de
personal (reducerea efectivelor). Prin urmare, se prevede
cd rezultatul se va ameliora net in timpul perioadei de
restructurare, pentru a atinge aproximativ 1,7 % (pe baza
rezultatului contabil) in 2009/2010. Capacitatea de auto-
finantare anuald ar trebui si atingd un nivel de apro-
ximativ 1,2 milioane EUR in 2009/2010 si se prevede
cd fondul de rulment va putea fi ameliorat cu apro-
ximativ 3,4 milioane EUR in timpul perioadei de restruc-
turare.

Planul de afaceri mediu prevede o ameliorare conside-
rabild a structurii financiare a intreprinderii. Fondurile
proprii vor redeveni pozitive incepdnd cu exercitiul
financiar 2008/2009 (°). In ciuda unei cresteri a datoriilor
pe termen lung si mediu in 2008/2009 (leasing prin care
va fi finantati cea mai mare parte a investitiilor
previzute), capacitatea de rambursare [astfel cum este
definitd la considerentul (44)] nu va ajunge decat la
2,48 la sfarsitul perioadei de restructurare. Lichidititile
ar trebui, de asemenea, si devind pozitive incepand cu
exercitiul financiar 2008/2009.

Potrivit autorititilor franceze, aceastd evolutie este
confirmatd de rezultatele pozitive obtinute efectiv in
exercitiul financiar 2007/2008 [cf. considerentul (20)].

(') Ajutorul pentru restructurare de 1 milion EUR este inclus in
fondurile proprii incepand cu exercitiul financiar 2008/2009.

(50)

(51)

evolutia intreprinderii ,Volailles du Périgord”, transmise
de asemenea de autoritdtile franceze [cf. considerentul
(41)], se bazeazd pe urmdtoarele ipoteze:

Ipoteza optimistd: tonaje echivalente cu cele previzute in
ipoteza medie, cu o usoard ameliorare a dezvoltirii
volumelor in sectorul restaurantelor si pret mediu
aparent de 3,56 EUR fatd de 3,53 EUR in ipoteza
medie. Ipoteza pesimistd: tonaje in scidere in supermar-
keturi in 2009/2010, contrar a ceea ce se prevede in
scenariul mediu; tonaje stationare in sectorul restau-
rantelor cu o dezvoltare a acestei piete insuficiente; pret
mediu aparent de 3,48 EUR fatd de 3,53 EUR in ipoteza
medie.

Scenariul optimist prevede o ameliorare netd a rentabi-
litatii in aceastd perioadid. Rezultatul apare in crestere cu
1,3 milioane EUR in raport cu ipoteza medie. In ceea ce
priveste situatia financiard, ar rezulta o reconstituire a
fondului de rulment care ar ajunge la echilibru.
Scenariul pesimist ar conduce la o diminuare a rentabi-
litatii cu rezultate in scidere cu 1 milion EUR in raport
cu ipoteza medie. In ceea ce priveste situatia financiard,
ar rezulta o nereconstituire a lichidititilor, care s-ar
ameliora in aceastd perioadd, dar ar rdmane negative in
2009/2010.
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Diverse 2. Compatibilitatea cu piata comund in temeiul arti-
colului 87 alineatul (3) litera (c) din tratat
(52) Conform informatiilor furnizate de autoritdtile franceze,

(53)

(54)

(55)

nu este previzut ca intreprinderea ,Volailles du Périgord”
sd primeascd alte ajutoare inainte de sfarsitul perioadei de
restructurare a acesteia.

V. EVALUARE

Intreprinderea ,Volailles du Périgord” are ca obiect de
activitate sacrificarea puilor si a curcanilor. Comisia
constatd cd articolele 92, 93 si 94 din tratat (devenite
articolele 87, 88 si 89) se aplicd productiei de carne de
pasdre, in temeiul articolului 19 din Regulamentul (CEE)
nr. 277775 al Consiliului din 29 octombrie 1975 cu
privire la organizarea comund a pietelor in sectorul carnii
de pasdre (}), care se aplica in momentul acordarii
ajutorului (°).

1. Prezenta unui ajutor in sensul articolului 87
alineatul (1) din tratat

In temeiul articolului 87 alineatul (1) din tratat, sunt
incompatibile cu piata comund, in mdsura in care
afecteazd schimburile comerciale intre statele membre,
ajutoarele acordate de un stat membru sau prin resurse
de stat, in orice formd, care denatureazd sau amenintd si
denatureze concurenta, favorizdnd anumite intreprinderi
sau productia de anumite bunuri.

Ajutorul este acordat de stat §i de Consiliul Regional
Aquitaine [cf. considerentele (12) si (18)] si favorizeazd
o anumitd Intreprindere. Conform jurisprudentei
constante, se considerd ci schimburile comerciale sunt
afectate atunci cind intreprinderea beneficiard exercitd o
activitate economici si se afld in concurentd cu produse
care provin din alte state membre (1°). Simplul fapt ci
este consolidatd competitivitatea unei intreprinderi in
raport cu alte intreprinderi concurente prin obtinerea
unui avantaj economic pe care aceasta nu l-ar fi primit
dacd si-ar fi exercitat in mod normal activitatea aratd ci
existdi riscul de denaturare a concurentei (1). Intre-
prinderea ,Volailles du Périgord” opereazd intr-un sector
in care existd schimburi intre statele membre (12). Astfel
cum Comisia a constatat deja in scrisoarea C(2007) 3564
din 19 iulie 2007, ajutorul acordat este, prin urmare,
susceptibil de a afecta concurenta si schimburile
comerciale intre statele membre i constituie, in
consecintd, un ajutor de stat in sensul articolului 87
alineatul (1) din tratat.

(®) JO L 282, 1.11.1975, p. 77.

)

Regulamentul a fost abrogat incepand cu 1 iulie 2008 de Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului (JO L 299, 16.11.2007,
p. 1). Articolul 180 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 declard
articolele 87, 88 si 89 din tratat aplicabile productiei si comercia-
lizarii cirnii de pasdre.

Cf. in special Hotdrdrea Curtii din 13 iulie 1988, Republica
Francezd/Comisia Comunitdtilor Europene, 102/87, Rec., 1988,
p. 4067.

Hotardrea Curtii din 17 septembrie 1980, Philip Morris Holland
BV/Comisia Comunitatilor Europene, 730/79, Rec., 1980, p. 2671.
in 2005, aproximativ 2,9 milioane de tone de carne de pasdre au
facut obiectul unor schimburi intracomunitare. (Sursa: Eurostat).

(56)

(61)

(62)

Articolul 87 alineatul (3) litera (c) din tratat prevede
totusi cd pot fi considerate ca fiind compatibile cu
piata comund ajutoarele destinate si faciliteze dezvoltarea
anumitor activitdfi sau a anumitor regiuni economice,
atunci cand acestea nu altereazd conditiile schimburilor
intr-o mdsurd contrard interesului comun.

Pentru ca aceastd derogare si se aplice, trebuie sd fie
respectate  dispozitiile pertinente care reglementeaza
acordarea ajutoarelor.

Ajutorul de salvare

Comisia a analizat ajutorul de salvare pentru intre-
prinderea ,Volailles du Périgord” in lumina liniilor
directoare aplicabile la data notificirii, si anume liniile
directoare ale Comunitdtii privind ajutoarele de stat in
sectorul agricol (*’) si liniile directoare comunitare
privind ajutoarele de stat pentru salvarea §i restructurarea
intreprinderilor in dificultate ('#) (linii directoare”).

Prin scrisoarea din 19 iulie 2007 C(2007) 3564, Comisia
a hotdrat sd considere ajutorul ca fiind compatibil cu
piata comund, in temeiul articolului 87 alineatul (3)
litera (c) din tratat.

In conformitate cu punctul 25 litera (a) din liniile
directoare, ajutoarele pentru salvare trebuie si constea
intr-un sprijin cu lichiditdti, sub forma unor garantii
pentru credite sau a unor credite, supuse unei rate a
dobanzii cel putin comparabild cu ratele dobanzii
percepute la imprumuturi acordate unor intreprinderi
viabile si, in special, cu ratele de referintd adoptate de
Comisie. Orice imprumut trebuie rambursat si orice
garantie trebuie sd ia sfarsit intr-un interval de maxim
sase luni incepand de la plata primei transe citre intre-
prindere.

Ajutorul aprobat trebuie si ia forma unui avans
rambursabil cu o ratd anuali a dobanzii egald cu rata
de referintd a Comisiei aplicabild in momentul acordarii
avansului (4,62 % incepand cu 1 iulie 2007).

Autoritdtile franceze indicaserd cd imprumutul urma si
fie rambursat in termen de sase luni dupd transferul
primei transe a acestuia citre intreprindere. In confor-
mitate cu dispozitiile punctului 25 litera (c) din liniile
directoare, autoritdtile franceze s-au angajat sd transmitd
Comisiei un plan de restructurare, un plan de lichidare
sau dovada ci avansul a fost rambursat integral, in
termen de maximum sase luni dupd autorizarea
ajutorului de salvare de citre Comisie.

(1) JO C 28, 1.2.2000, p. 2.

('*) A se vedea nota de subsol 1.
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(63) Intrucat Franta a omis si comunice documentele soli- (70)  Punctul 10 enumerd criteriile care trebuie indeplinite
citate, Comisia, prin scrisoarea C(2008) 3540 final din pentru ca o intreprindere sd fie consideratd din oficiu
16 iulie 2008, a initiat procedura oficiali de investigare ca fiind in dificultate (disparitia a mai mult de jumitate
in temeiul articolului 88 alineatul (2) din tratat si a din capitalul social sau din fondurile proprii sau existenta
Regulamentului (CE) nr. 659/1999 privind punerea in conditiilor de supunere la o procedurd colectivd de
aplicare a ajutorului de salvare. In scrisoarea respectiva, insolventd din dreptul national). Cu toate acestea,
Comisia a constatat cd era probabil ca ajutorul de salvare punctul 11 prevede ci, chiar dacd niciuna dintre
s fi fost prelungit in mod ilegal peste termenul de 6 luni conditiile enuntate la punctul 10 nu este indeplinitd, o
si si-a exprimat indoielile cu privire la compatibilitatea intreprindere poate totusi sd fie consideratd ca fiind in
mdsurii in cauzd cu piata comund. dificultate, in special dacd sunt prezente indicii obisnuite
ale unei intreprinderi in situatie de dificultate, cum ar fi,
de exemplu, cresterea nivelului pierderilor, sporirea
) . o ) stocurilor sau cresterea nivelului de indatorare.
(64)  Prin mesajul electronic din 18 septembrie 2008, Franta a ’
transmis un plan de restructurare. Informatii supli-
mentare au fost trimise prin mesajul electronic din
12 februarie 2009. Autoritdtile franceze au subliniat c4, (71)  Intreprinderea ,Volailles du Périgord”, deficitard din punct
desi intreprinderea ,Volailles du Périgord” a intarziat cu de vedere structural, dar pe cale de redresare, a fost lovitd
depunerea unei cereri de ajutor de restructurare, planul puternic de criza gripei aviare: cifra de afaceri netd a
de restructurare a fost pus in aplicare inca din luna scdzut cu aproximativ 5 milioane EUR in exercitiul
ianuarie 2008 [cf. considerentul (22)]. Comisia regretd financiar 2005/2006 in raport cu exercitiul precedent,
faptul cd Franfa nu si-a respectat angajamentul de a iar lichiditdtile au continuat si se degradeze din cauza
transmite documentele solicitate in termen de sase luni. pierderii si a miririi stocurilor de pasiri congelate. Desco-
perirea de cont bancar, prin care intreprinderea a putut si
se finanteze incd in primul semestru al anului 2007 a
(65  In conformitate cu punctul 29 din liniile directoare, auto- fols t acordati dloar ifl “ast.eptarfia. plaii a)ut(f).ru(im d.e
rizarea unui ajutor de salvare nu implicd neapdrat faptul sa.vg]f)?iv In caz?. neplai iJluti)m t, suma Zr, ! TY efl it
cd ajutoarele prevdzute intr-un plan de restructurare vor exigibia §i ar Il antr? natA cclararea suspendaril plafrior
fi ulterior autorizate, acestea trebuind si fie evaluate in si lichidarea vo}unfara a v1r'1trepr1ndern [Cf‘ Ac0n51d.erentul
. . (10)]. In consecintd, Comisia a constatat ci intreprinderea
ceea ce priveste continutul. ) ) b AR 5
putea fi consideratd ca fiind in dificultate in sensul
punctului 11 din liniile directoare (19).
(66)  Prin urmare, trebuie analizat dacd ajutorul de restruc-
turare pentru intreprinderea ,Volailles du Périgord”, sub . B ..
forma ajutorului de salvare de 1 milion EUR transformat, (72)  Ajutorul de salvare de 1 milion EUR a fost platit o parte
este compatibil cu piata comun. in august 2007 si altd parte in septembrie 2007 [cf.
considerentul (18)]. Primele mdsuri de restructurare au
fost luate incepand cu ianuarie 2008 [cf. acelasi consi-
derent (18)]. Rezultatul usor pozitiv din exercitiul
Ajutor de restructurare financiar 2007/2008 reflectd masurile luate deja dupa
. ) B ) plata ajutorului de salvare [cf. considerentul (20)]. La
(67) Pl)ar'lul f}e restructurare a 1ntrepr1nder.11V,,Volallleg .du sfarsitul acestui exercitiu, fondurile proprii, precum si
Périgord”, pentru a cirui finanfare partiald este solicitat lichiditatile erau inci negative, de aproximativ 2,5
_aJutorgl in cauzd, a fost pus in athare 'mcepand cu milioane EUR, respectiv aproximativ 1,3 milioane EUR.
lanuarie ;908" La a.cel moment, hn{lle directoare .ale Planul de afaceri mediu prevede o restabilire a nivelului
Comunitaii privind ajutoarele de stat in _sectorul ag“?‘?@ pozitiv al fondurilor proprii, precum si a lichidititilor,
§1 forestier 2907'2013 (15).erau aplicabile. Aceste.h.r.m care vor atinge la sfarsitul perioadei de restructurare in
d}rectoare agricole fac referlrg, la punctul 145, la llpllle 2009/2010 un nivel de aproximativ 800 000 EUR [cf.
directoare pentru evefluarea. a]utgarelor fie s.a.lvare si de considerentul (45)]. Avand in vedere faptul cd planul de
restructurare a unor intreprinderi aflate in dificultate. afaceri include ajutorul de restructurare de 1 milion EUR,
Comisia recunoaste cd, in absenta ajutorului, intre-
prinderea nu isi va putea duce la bun sfarsit planul de
(68) Sectiunea 3.2 din liniile directoare defineste regulile restructurare §i nu va putea sa isi red.ob.éndAeascé rentabi-
pentru ajutoarele de restructurare. lltatga. Aceastd situatie ar putea 1mp1_ed1ca intreprinderea
sd-si restabileascd o structurd financiard sindtoasd, care
sii permitdi si isi finanteze singurd activitatea. In
consecintd, Comisia constatd ci la inceputul perioadei
Eligibilitatea intreprinderii de restructurare, in ianuarie 2008, fird ajutorul in
. . o cauzd (adicd in caz de rambursare a ajutorului de
(69) In conformitate cu punctul 33 din liniile directoare,

numai intreprinderile in dificultate in sensul punctelor
9 si 13 sunt eligibile pentru un ajutor de restructurare.
Sectiunea 2.1 din aceleasi linii directoare defineste aceastd
notiune.

() JO C 319, 27.12.2006, p. 1.

salvare), intreprinderea ,Volailles du Périgord” poate fi
consideratd in continuare ca fiind in dificultate, in
sensul liniilor directoare.

(%) Cf. punctul 29 din scrisoarea Comisiei C(2007) 3564 din 19 iulie
2007, care autorizeazd ajutorul de salvare pentru intreprinderea
,Volailles du Périgord”.
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(74)

(75)

Restabilirea viabilitdtii pe termen lung

In conformitate cu punctele 34 si 37 din liniile
directoare, acordarea ajutorului trebuie si fie subordonati
punerii in aplicare a unui plan de restructurare care
trebuie sd permitd restabilirea, intr-un termen rezonabil,
a viabilitdtii pe termen lung a intreprinderii. Aceastd
ameliorare a viabilitdtii trebuie sd rezulte in principal
din masurile interne si nu se poate baza pe factori
externi, asupra cdrora Iintreprinderea nu poate avea
influentd (variatia preturilor, a cererii etc.). Planul de
restructurare trebuie sd tind cont de situatia actuald si
de evolutia previzibili a ofertei si a cererii. Trebuie
incluse diferite scenarii, care prezintd ipoteze optimiste,
pesimiste sau medii. Planul de restructurare trebuie s
prevadd o transformare a intreprinderii, astfel inca,
atunci cind restructurarea a luat sfarsit, aceasta si 1si
poatd acoperi toate costurile, inclusiv costurile de amor-
tizare si cheltuielile financiare. Rentabilitatea asteptatd a
capitalurilor proprii ale intreprinderii restructurate va
trebui sd fie suficientd pentru a-i permite acesteia si
facd fatd concurentei numai prin forte proprii. Daca difi-
cultitile intreprinderii se datoreaza ineficientei sistemului
sdu de conducere, acesta trebuie si sufere adaptdrile
corespunzdtoare.

Autoritdtile franceze au transmis Comisiei un plan de
restructurare a intreprinderii pentru trei exercitii
financiare, si anume de la 2007/2008 pand la
2009/2010. Planul de restructurare a fost pus in
aplicare incd din ianuarie 2008. Acesta se bazeazd pe
un plan de afaceri care reflectd ipoteza medie si include
deja rezultatele obtinute efectiv in exercitiile financiare
2006/2007, precum si 2007/2008. [cf. considerentul
(41)]. Planul de restructurare a fost insotit de un studiu
de piatd realizat in iulie 2008, de citre intreprinderea
JXerfi” [cf. considerentul (24)].

Planul de restructurare are in vedere ameliorarea valori-
ficdrii productiei prin concentrarea asupra activitdtilor cu
rentabilitate mai mare. in ipoteza medie, intreprinderea
isi va reduce volumul de activitate, in total, cu 23 % si
cifra de afaceri cu 8 % pe perioada de restructurare [cf.
considerentele (43) si (44)]. Potrivit autorititilor franceze,
planul de restructurare ii va permite intreprinderii sd isi
redobandeascd capacitatea de a se finanta din surse de pe
piatd. Conform planului de afaceri mediu, rezultatul
contabil va atinge 1,7% din cifra de afaceri in
2009/2010. Capacitatea de autofinantare anuald ar
trebui sd atingd un nivel de aproximativ 1,2 milioane
EUR si se prevede cd fondul de rulment se va ameliora
cu aproximativ 3,4 milioane EUR in timpul aceleiasi
perioade. Structura financiard a intreprinderii ar trebui
sd se amelioreze considerabil. Se prevede ci fondurile
proprii vor redeveni porzitive incepind din exercitiul
financiar 2008/2009 si, in ciuda unei cresteri a datoriilor
pe termen lung si mediu in 2008/2009 (finantare prin
leasing), capacitatea de rambursare nu va ajunge decét la

(77)

(80)

2,48 la sfarsitul perioadei de restructurare. Lichidititile ar
trebui, de asemenea, si devind pozitive incepand din
exercitiul financiar 2008/2009 [cf. considerentele (46)
si (47)].

In plus, au fost comunicate Comisiei planuri de afaceri
care reflectd scenariile optimist si pesimist [cf. conside-
rentul (49)]. Planul de afaceri bazat pe ipoteza optimistd
prevede o ameliorare netd a rentabilititii in aceastd
perioadd. In ceea ce priveste situatia financiard, ar
rezulta o reconstituire a fondului de rulment care s-ar
stabili la echilibru. Scenariul pesimist ar conduce la o
diminuare a rentabilititii cu rezultate mai mici cu 1
milion EUR fatd de ipoteza medie. In ceea ce priveste
situatia financiard, ar rezulta o nereconstituire a lichidi-
tatilor, care s-ar ameliora in aceastd perioadd, dar ar
rdmane negative in 2009/2010 [cf. considerentul (51)].

Pentru a ameliora si consolida administrarea intre-
prinderii, in primul semestru al anului 2008 a fost
numit deja un nou director general. In plus, planul de
restructurare prevede angajarea unui responsabil cu
controlul gestiunii §i a unui agent de vanzdri, pentru a
sustine noile orientdri luate de intreprindere.

Comisia constatd ci durata planului de restructurare de
trei exercitii financiare (2007/2008-2009/2010) este cea
mai scurtd posibil pentru a permite intreprinderii si-si
realizeze reorientarea comerciald, s3 puna in aplicare
mdsurile de restructurare prevdzute si, dupd redresare,
sd isi stabilizeze situatia economicd si financiard in
mod durabil.

In consecintd, Comisia considerd ci prezentul plan de
restructurare a intreprinderii ,Volailles du Périgord” este
susceptibil a restabili, intr-un termen rezonabil, viabi-
litatea pe termen lung a intreprinderii.

Prevenirea denaturdrii excesive a concurentei

In conformitate cu punctele 38-42 din liniile directoare,
orice denaturare excesivd a concurentei trebuie evitati.
Conform punctului 38, trebuie luate masuri compen-
satorii pentru a face astfel incat efectele defavorabile
asupra conditiilor schimburilor si fie reduse la minim.
Conform punctului 40, compensatiile trebuie si fie
proportionale cu efectele de denaturare ale ajutorului si,
in special, cu dimensiunile si importanta intreprinderii pe
piata sau pietele pe care aceasta opereazd. Acestea ar
trebui sd fie mai semnificative in special pe piata sau
pietele in care intreprinderea va detine un loc
important dupad restructurare. Incetarea unor activititi
deficitare, care, in orice caz, ar fi necesard pentru resta-
bilirea viabilititii, nu va fi consideratd ca o reducere a
capacitdtii sau a prezentei pe piatd.
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(81)

(82)

(84)

Conform informatiilor furnizate, aria  geograficd
comerciald de desfacere a intreprinderii ,Volailles du
Périgord” este nationald §i acoperd o parte din piatd de
aproximativ 1 % [cf. considerentul (23)]. In consecintd, se
poate considera cd, la nivel comunitar, cota de piatd
detinutd de intreprinderea ,Volailles du Périgord” este si
mai putin semnificativd. Cu toate acestea, intreprinderea
s-a angajat, in planul siu de afaceri, sd isi reduci volumul
de activitate cu 23 % si cifra de afaceri cu 8 % (ipoteza
medie) pe perioada de restructurare [cf. considerentele
(43) si (44)]. Reducerile se vor efectua in magazine de
tip ,hard discount” (- 60 % in volume), precum si in
maceldrii (—45 % in volume). Autoritdtile franceze au
confirmat ¢3 activititile care urmau a fi diminuate in
cadrul planului de restructurare nu erau activitdti defi-
citare. Aceste activitdti generau totusi o marjd netd
medie mai scizutd decit cea realizatd cu produsele
pentru supermarketuri, pentru rotiserii specializate si
pentru restaurante (0,4 EUR[kg vs. 0,6 EUR/kg).

Potrivit autoritdtilor franceze, din cauza diminudrii acti-
vitatii, cota de piatd a intreprinderii va scidea in timpul
perioadei de restructurare pand la 0,8 % din piata
nationald. In ceea ce priveste importanta foarte redusi
a intreprinderii pe piata europeand a cirnii de pui i de
curcan, precum si faptul c¢d diminuarea productiei nu
rezultd dintr-o necesitate de a opri activititile deficitare,
Comisia constatd cd mdsurile compensatorii propuse sunt
adecvate.

Reducerea la minimum a ajutorului

In conformitate cu punctele 43-45 din liniile directoare,
ajutorul trebuie redus la minimul necesar. Conform
punctului 43, beneficiarul ajutorului de restructurare
trebuie sd contribuie semnificativ la planul de restruc-
turare, prin resurse proprii, inclusiv prin vanzarea unor
active care nu sunt esentiale pentru supravietuirea intre-
prinderii sau printr-o finantare externd obtinutd in
conditii de piatd. Aceastd contributie trebuie si fie
reald, adicd efectivd, excluzdnd toate profiturile potentiale,
cum ar fi fluxurile de capital. Conform punctului 44,
aceastd contributie reald trebuie, in mod normal, si fie
de cel putin 40 % pentru intreprinderile mijlocii. Punctul
45 stipuleazd cd valoarea ajutorului trebuie si fie astfel
incat s se evite furnizarea citre intreprindere de numerar
in surplus si cd ajutorul nu trebuie in niciun caz sd
serveascd la finantarea unor noi investitii care nu sunt
esentiale pentru restabilirea vitalitatii intreprinderii.

Potrivit informatiilor furnizate de autorititile franceze,
costurile restructurdrii de 5 165 150 EUR vor fi finantate,
pe langd ajutorul in cauzi de 1 milion EUR, cu
3265150 EUR prin leasing si cu 900 000 EUR prin
contributia actionarilor [cf. considerentul (38)]. Cota
parte a contributiei intreprinderii la costul total al restruc-
turdrii reprezintd asadar aproximativ 81 %. Cu mai putin
de 250 de salariati si o cifrd de afaceri mai micd de 50 de
milioane EUR, intreprinderea ,Volailles du Périgord” inde-

(87)

(88)

plineste criteriile intreprinderilor mijlocii, pentru care este
necesard o contributie reald de cel putin 40 %, conform
liniilor directoare. Prin urmare, contributia reald a intre-
prinderii este conformd, si chiar depiseste, exigentele
liniilor directoare. Potrivit autorititilor franceze, intre-
prinderea nu dispune de excedent de lichidititi. Acestea
au subliniat ca fluxul de numerar al intreprinderii era incd
negativ cu aproximativ 1,5 milioane EUR la 30 iunie
2008. in acest context, Comisia constatd ci o autorizare
a ajutorului in cauzd nu va antrena un aport suplimentar
de lichidititi pentru intreprindere, ci va consta mai
degrabd intr-o transformare a ajutorului de salvare,
platit deja in august si septembrie 2007. Autorititile
franceze au demonstrat cd investitiile previzute [cf.
considerentele (32)-(34)] sunt esentiale pentru restabilirea
viabilitatii intreprinderii. Luand in considerare elementele
expuse mai sus, Comisia constatd cd ajutorul este redus la
minimul necesar, in conformitate cu punctele 43-45 din
liniile directoare.

Alte dispozitii

In conformitate cu punctul 47 din liniile directoare, intre-
prinderea trebuie sd pund integral in aplicare planul de
restructurare. Comisia va considera orice nepunere in
aplicare a planului drept utilizare abuzivd a ajutorului,
fard a aduce atingere articolului 23 din Regulamentul
(CE) nr. 659/1999 si posibilitdtii sesizdrii Curtii de
Justitie in conformitate cu articolul 88 alineatul (2) din
tratat.

Conform punctului 49 din liniile directoare, Comisia
trebuie sd poatd fi In msurd sd se asigure ci planul de
restructurare este pus in aplicare in mod corespunzitor,
prin rapoarte regulate si detaliate comunicate de statul
membru in cauzd. Conform punctului 51 din liniile
directoare, in cazul IMM-urilor, in mod normal va fi
suficientd transmiterea anuald a unei copii a contului
de venituri si a bilantului intreprinderii beneficiare.
Dupd autorizarea unui ajutor de restructurare, planul de
restructurare poate fi doar modificat (in timpul perioadei
de restructurare), dacd modificirile sunt in conformitate
cu punctul 52 din liniile directoare si daci acestea au fost
autorizate de citre Comisie. Autoritdtile franceze s-au
angajat sd respecte aceste conditii.

Conform punctului 70 din liniile directoare, orice alt
ajutor acordat intreprinderii in timpul perioadei de
restructurare, inclusiv ajutoarele acordate in conformitate
cu un sistem autorizat, trebuie notificat individual
Comisiei.

Autorititile franceze au confirmat faptul ci intreprinderea
nu a mai beneficiat, in trecut, de un ajutor de restruc-
turare, ceea ce este in conformitate cu principiul ,pentru
prima si ultima datd”, definit in sectiunea 3.3 din liniile
directoare.
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Sectiunea 5 din liniile directoare defineste dispozitiile
specifice aplicabile ajutoarelor de restructurare 1in
sectorul agricol. Dispozitiile respective nu se aplicd insd
decat productiei primare de produse agricole. Intre-
prinderea ,Volailles du Périgord” are ca obiect de acti-
vitate sacrificarea, transarea si ambalarea pdsdrilor si,
prin urmare, se incadreazd in sectorul prelucrdrii si
comercializirii de produse agricole. Prin urmare, dispo-
zitiile specifice pentru sectorul agricol nu sunt aplicabile
in acest caz.

Avand in vedere faptul ci prezentul ajutor va fi acordat
in conformitate cu liniile directoare comunitare privind
ajutoarele de stat pentru salvarea si restructurarea intre-
prinderilor aflate in dificultate si tindnd cont de conside-
ratiile de mai sus, Comisia concluzioneazd cd misura nu
riscd sd afecteze conditiile de desfasurare a schimburilor
comerciale intr-un mod care contravine interesului
comun. Prin urmare, mdsura poate beneficia de
derogarea prevazutd la articolul 87 alineatul (3) litera
(c) din tratat.

VI. CONCLUZII

Comisia isi exprimi regretul cd Franta a pus in aplicare
ajutorul de restructurare pentru intreprinderea ,Volailles
du Périgord” incdlcand articolul 88 alineatul (3) din tratat.

92)

Ajutorul de stat pe care Franta l-a pus in aplicare sub
formd de transformare a ajutorului de salvare pentru
intreprinderea ,Volailles du Périgord” in ajutor de restruc-
turare, incilcand articolul 88 alineatul (3) din tratat, este
totusi compatibil cu piata comund,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Ajutorul de stat de 1 milion EUR, acordat prin transformarea
ajutorului de salvare pentru intreprinderea ,Les Volailles du
Périgord” in ajutor de restructurare, pe care Franta l-a pus in
aplicare in mod ilegal, incilcand articolul 88 alineatul (3) din
tratat, este compatibil cu piata comund.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptatd la Bruxelles, 13 iulie 2009.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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